
NÕUKOGU OTSUS (EL) 2024/3212,

12. detsember 2024,

millega määratakse kindlaks kuupäev isikutele tehtavate kontrollide kaotamiseks Bulgaaria Vabariigi 
ja Rumeeniaga ühistel ja nende liikmesriikide vahelistel maismaa sisepiiridel

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU,

võttes arvesse 2005. aasta ühinemisakti, eriti selle artikli 4 lõiget 2,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (1)

ning arvestades järgmist:

(1) Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia 2005. aasta ühinemisakti artikli 4 lõikes 2 on sätestatud, et Schengeni acquis’ sätteid, 
millele ei ole osutatud kõnealuse akti artikli 4 lõikes 1, kohaldatakse nimetatud liikmesriikides üksnes nõukogu 
sellekohase otsuse alusel, mis tehakse pärast Schengeni kehtiva hindamiskorra kohaselt toimunud kontrollimist, mis 
kinnitab, et nimetatud liikmesriikides on asjaomase acquis’ kõigi osade kohaldamise tingimused täidetud.

(2) Nõukogu, olles teinud kindlaks, et vajalikud tingimused on täidetud, loeb oma otsusega (EL) 2024/210, (2) et 2005. 
aasta ühinemisakti artikli 4 lõikes 1 osutamata Schengeni acquis’ sätted, mis on loetletud kõnealuse otsuse lisas, on 
Bulgaaria ja Rumeenia suhtes kohaldatavad alates 31. märtsist 2024 ning kaotas tehnilistel ja operatiivsetel põhjustel 
esimese sammuna alates nimetatud kuupäevast isikutele tehtavad kontrollid Bulgaaria ja Rumeeniaga ühistel ning 
nende liikmesriikide vahelistel õhu- ja mere sisepiiridel.

(3) Kooskõlas 2005. aasta ühinemisakti artikli 4 lõikega 2 peaks nõukogu tegema täiendava otsuse, millega määratakse 
kindlaks kuupäev isikutele tehtavate kontrollide kaotamiseks Bulgaaria ja Rumeeniaga ühistel ja nende liikmesriikide 
vahelistel maismaa sisepiiridel.

(4) Islandi ja Norra puhul kujutab käesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sätete edasiarendamist Euroopa Liidu 
Nõukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni 
acquis’ sätete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) (3) tähenduses, mis kuuluvad nõukogu otsuse 
1999/437/EÜ (4) artikli 1 punktides B, C, D ja F osutatud valdkonda.

(5) Šveitsi puhul kujutab käesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sätete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa 
Ühenduse ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelise lepingu (Šveitsi Konföderatsiooni ühinemise kohta Schengeni acquis’ 
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) (5) tähenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EÜ artikli 1 
punktides B, C, D ja F osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavaid punkte tõlgendatakse koostoimes 
nõukogu otsuse 2008/146/EÜ (6) artikliga 3.
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(1) ELT C 380 E, 11.12.2012, lk 160.
(2) Nõukogu 30. detsembri 2023. aasta otsus (EL) 2024/210, Schengeni acquis’ sätete täieliku kohaldamise kohta Bulgaaria Vabariigis ja 

Rumeenias (ELT L, 2024/210, 4.1.2024) ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/210/oj).
(3) EÜT L 176, 10.7.1999, lk 36.
(4) Nõukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EÜ Euroopa Liidu Nõukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel 

sõlmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi ühinemiseks Schengeni acquis’ sätete rakendamise, kohaldamise 
ja edasiarendamisega (EÜT L 176, 10.7.1999, lk 31).

(5) ELT L 53, 27.2.2008, lk 52.
(6) Nõukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EÜ sõlmida Euroopa Ühenduse nimel Euroopa Liidu, Euroopa Ühenduse ja 

Šveitsi Konföderatsiooni vaheline leping Šveitsi Konföderatsiooni ühinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja 
edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, lk 1).
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(6) Liechtensteini puhul kujutab käesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sätete edasiarendamist Euroopa Liidu, 
Euroopa Ühenduse, Šveitsi Konföderatsiooni ja Liechtensteini Vürstiriigi vahelise protokolli (mis käsitleb 
Liechtensteini Vürstiriigi ühinemist Euroopa Liidu, Euroopa Ühenduse ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelise lepinguga 
Šveitsi Konföderatsiooni ühinemise kohta Schengeni acquis’ sätete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamise
ga) (7) tähenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EÜ artikli 1 punktides B, C, D ja F osutatud valdkonda, kusjuures 
nimetatud otsuse vastavaid punkte tõlgendatakse koostoimes nõukogu otsuse 2011/350/EL (8) artikliga 3,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Isikutele tehtavad kontrollid Bulgaaria ja Rumeeniaga ühistel ja nende liikmesriikide vahelistel maismaa sisepiiridel 
kaotatakse alates 1. jaanuarist 2025.

Artikkel 2

Käesolev otsus jõustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval.

Brüssel, 12. detsember 2024

Nõukogu nimel

eesistuja

PINTÉR S. 

ET ELT L, 23.12.2024
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(7) ELT L 160, 18.6.2011, lk 21.
(8) Nõukogu 7. märtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Ühenduse, Šveitsi Konföderatsiooni ja Liechtensteini 

Vürstiriigi vahelise protokolli (mis käsitleb Liechtensteini Vürstiriigi ühinemist Euroopa Liidu, Euroopa Ühenduse ja Šveitsi 
Konföderatsiooni vahelise lepinguga Šveitsi Konföderatsiooni ühinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja 
edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel sõlmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute liikumisega (ELT 
L 160, 18.6.2011, lk 19).
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